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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬৭০ [আজািতক নাারঃ ৬১০০]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৫০৩. ধযধারণ ও ক দয়া। আাহর বাণীঃ িনয়ই ধযশীলেদর অগিণত পুরার দওয়া হেব

باب الصبرِ علَ الاذَى وقَولِ اله تَعالَ: {انَّما يوفَّ الصابِرونَ اجرهم بِغَيرِ حسابٍ}

আরবী

حدَّثَنَا عمر بن حفْصٍ، حدَّثَنَا ابِ، حدَّثَنَا الاعمش، قَال سمعت شَقيقًا، يقُول قَال عبدُ

نم لجر فَقَال ،مقْسانَ يا كضِ معبةً كمسه عليه وسلم قال صل ِالنَّب مقَس هال

الانْصارِ واله انَّها لَقسمةٌ ما ارِيدَ بِها وجه اله‏.‏ قُلْت اما انَا لاقُولَن للنَّبِ صل اله

عليه وسلم فَاتَيتُه وهو ف اصحابِه فَساررتُه فَشَق ذَلكَ علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم

ثَركبِا وسم وذِي‏ "‏ قَدْ ا قَال ثُم تُهرخْبا نكا لَم ّنا تدِدو َّتح ،بغَضو ههجو رتَغَيو

من ذَلكَ فَصبر ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫৬৭০। উমর ইবনু হাফস (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ একদা নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম গনীমেতর মাল বন করেলন। তখন এক আনসারী বাি বললঃ আাহর কসম এ বেন আাহর

সি কামনা করা হয়িন। তখন আিম বললামঃ জেন রেখা, আিম িনয়ই নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর কােছ এ কথা বলব। সুতরাং আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ আসলাম। তখন িতিন তার

সাহাবীগেণর মেধ িছেলন। এজন তার কােছ কথাটা চুেপচুেপ বললাম। একথািট নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ বড়ই কদায়ক হল, তার চহারার রং বদেল গল এবং িতিন এত রাগািত হেলন য,

আিম ভাবলাম, হায়! যিদ আিম তার কােছ এ খবর না িদতাম, তেব কত ভাল হত। এরপর বলেলনঃ মূসা

(আলাইিহস সালাম) ক িনই এর চেয়ও বশী ক দয়া হেয়েছ। তােতও িতিন ধযধারণ কেরেছন।

English

Narrated `Abdullah:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) divided and distributed something as he used to do for
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some of his distributions. A man from the Ansar said, "By Allah, in this
division the pleasure of Allah has not been intended." I said, "I will definitely
tell this to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ." So I went to him while he was sitting with his
companions and told him of it secretly. That was hard upon the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
and the color of his face changed, and he became so angry that I wished I
had not told him. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said, "Moses was harmed with more
than this, yet he remained patient."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6314

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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